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PREFET DU NORD

Secrétariat général
de la préfecture du Nord

Direction
des politiques publiques

Bureau des installations classées
pour la protection de |'environnement

Réf. :DiPP/Bicpe -RL

Arrété préfectoral accordant a la société S.A. DUFLOT INDUSTRIE
l'autorisation d’augmenter les capacités de production
de son établissement situé 3 CAUDRY

Le Préfet de la région Nord - Pas-de-Calais
Préfet du Nord
Officier de la Légion d'Honneur
Commandeur de l'ordre national du Mérite

Vu ie Code de I'Environnement, et, en particulier le titre 1er du livre V relatif aux installations classées pour la
protection de F'environnement et notamment son articlie L511.1 ;

Vu le récépissé de déclaration en date du 25 janvier 2010 autorisant la S.A. DUFLOT INDUSTRIE dont le siége
social est situé zone industrielle, BP 40069, CD 115A, 59542 CAUDRY CEDEX d'exercer ses activités & la méme
adresse :

Vu la demande présentée par la S.A. DUFLOT INDUSTRIE en vue d'obtenir l'autorisation d’augmenter les
capacités de production de son établissement de CAUDRY ;

Vu I'étude d'impact et les piéces du dossier produit 2 l'appui de cette demande ;

VU l'avis de recevabilité émis par Monsieur le directeur regional de l'environnement, de I'aménagement et du
logement en date du 3 octobre 2011 :

Vu l'avis de l'autorité environnementale émis par le Directeur régional de I'environnement, de Faménagement et du
logement en date du 10 octobre 2011;

Vu l'arrété préfectoral en date du 23 novembre 2011 ordonnant Fouverture d'une enquéte publique du 30 janvier
2012 au 1er mars 2012 inclus ;

Vu le procés-verbal d'enquéte publique et I'avis du commissaire-enquéteur en date du 4 avril 2012 :
Vu l'avis de Monsieur le Sous-Préfet de CAMBRAI en date du 10 avril 2012 ;

Vu l'avis du conseil municipal de CAUDRY en date du 21 février 2012;



Vu l'avis de le directeur général de 'Agence Régionale de la Santé Nord/Pas-de-Calais en date du 20 janvier
2012 ;

Vu l'avis de le Chef du service départemental des services d'incendie et de secours en date du 4 avri 2012;

Vu Tl'avis de la directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I'emploi en date du 13 janvier 2012 ;

Vu l'avis de le directeur départemental des territoires et de la mer en date du 4 janvier 2012 ;
Vu l'avis du comité d’hygiéne de sécurité et des conditions de travail en date du 26 mars 2012 -

Vu le rapport et les conclusions de Monsieur le directeur régional de I'environnement, de 'aménagement et du
logement en date du 18 avril 2012;

Vu l'avis emis par le conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques du
Nord lors de sa séance du 22 mai 2012 ;

Sur la proposition du secrétaire général de la préfecture du Nord,

ARRETE

TITRE 1 PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société Duflot Industrie SAS dont le siége social est situé a ZI BP 40069 CD 115 59542 CAUDRY, est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter au méme
endroit, les installations détaillées dans les articles suivants

ARTICLE 1.1.2, INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux aufres installations ou equipements exploités
dans {'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise a autorisation 2 modifier les dangers ou inconvénients de cette
installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas regies par le présent arrdts
préfectoral d'autorisation.



CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique |Alin [AS,A |Libellé de la rubrigue (activité) Nature de Critére de Volume
éa [,DNC l'installation classement autorisé
2311-1 A Fibres d'origine végétale, cocons de vers a soie, Capacité de poids 17 tljour
fibres artificielles ou synthétiques (traitement de, production 17 t
par battage, cardage, lavage, etc.).
La quantité de fibres susceptible d'étre traitée
étant :
Supérieure &4 5t (A)
supérieure & 500 kg/j, mais inférieure ou égale &4 5
¥]. ()
2321 D Ateliers de fabrication de tissus, feutre, articles de|300 kW puissance 300 kw
maille, dentelle mécanique, cordages, cordes et
ficelles
La puissance installée pour alimenter I'ensemble
des machines étant supérieure a 40 kW
2663-1 ¢ |D Pneumatiques et produits dont 50% au moins de Stockages de volume 1900 m®
la masse totale unitaire est composée de produits finis 1900
polyméres (matiéres plastiques, caoutchoucs, m’
élastoméres, résines et adhésifs synthétiques)
(stockage de)
1. A l'état alvéolaire ou expansé tels que mousse
de latex, de polyuréthanne, de polystyréne, etc.,
le volume susceptible d'étre stocké étant :
supérieur ou égal a 45 000 m* (A)
supérieur ou égal 4 2 000 m®, mais inférieur a 45
000 m® (E)
su;)én'eur ou égal 4 200 m®, mais inférieur 2 000
m* (D}
2663-2 ¢ |D 2. Dans les autres cas et pour les pneumatiques, |Stockages de volume 3500 m®
le volume susceptible d'étre stacké étant : matiéres
supérieur ou égal a 80 000 m® (A) premiéres 3500
supérieur ou &gal & 10 000 m®, mais inférieur a 80|m®
000 m® (E)
supérieur ou égal & 1 000 m®, mais inférieur & 10
000 m? (D)




Rubrigue |Alin Libellé de la rubrique (activité) Nature de Critére de Volume
éa linstallation classement autorisé
1530 Dépot de papiers, cartons ou matériaux Stockage de 100 |- -
combustibles analogues y compris les produits |m°® de cartons et
finis conditionnés. mandrins en
carton
3. Supérieur a 1 000 m* mais inférieur ou égal a
20 000 m°. (D)
1532 Dépot de bois sec ou matériaux combustibles Stockage de 500 |- -
analogues, y compris les produits finis m°® de palettes en
conditionnés, bois
2. Supérieur & 1 000 m® mais inférieur ou égal &
20 000 m®. (D)
1412 Gaz inflammables liquéfiés (stockage en Stockage de - -
réservoirs manufacturés de), 3 l'exception de bouteilles de
ceux visés explicitement par d'autres rubriques |carburation
de la nomenclature : {mélange
Les gaz sont maintenus liquéfiés a une propane/butane)
température telle que la pression absolue de
vapeur correspondante n'excéde pas 1,5 bar
(stockages réfrigérés ou cryogéniques) ou sous |15 bouteilles soit
pression quelle que soit la température 0,5 fonnes
1. La quantité totale susceptible d'&tre présente
dans l'installation étant supérieure ou égale a
200t (AS)
2. La quantité totale susceptible d'étre présente
dans l'installation étant :
supérieure ou égale 3 50 t (A)
b) supérieure & 6 t, mais inférieure a 50 t (DC)
2910 A Combustion a I'exclusion des installations visées|Deux chaudiéres |- -
par les rubriques 167C et 322 B4, pour le chauffage
La puissance thermique maximale est définie  |des batiments
comme la quantité maximale de combustible, ({590 kW et 230
exprimée en PCI, susceptible d'étre consommée (kW)
par seconde,
A. Lorsque l'installation consomme 1 four process de
exclusivement, seuls ou en mélange, du gaz 600 kW
naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, du fioul
domestique, du charboen, des fiouls lourds ou de |Total de 1420 kW
la biomasse, a lexclusion des instaliations
visées par d'autres rubriques de la nomenclature
pour lesquelles la combustion participe a Ia
fusion, la cuisson ou au traitement, en mélange
avec les gaz de combustion, des matiéres
entrantes, si [a puissance thermique maximale
de l'installation est :
1. supérieure ou égale & 20 MW (A)
2. supérieure & 2 MW, mais inférieure 4 20 MW
(DC)
2925 Accumulateurs (ateliers de charge d) Poste de - -
chargement de 4
La puissance maximale de courant continu kW
utilisable pour cette opération étant supérieure a
50 kW

A = Autorisation ; D= Déclaration; NC = Non classé




ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur la commune suivante :

Communes Parcelles
Caudry BE 996 et 1025

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
I'expioitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés
compiémentaires et les autres réglementations en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1, DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si 'activité autorisée n'a pas été mise en service dans un
délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

Le cas échéant, la durée de validité de l'autorisation peut étre prolongée a concurrence du délai d'exécution

des prescriptions archéologiques édictées par le préfet de région en application du décret n°® 2004-490 du 3
juin 2004 relatif aux procédures administratives et financiéres en matiére d'archéologie préventive,

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT
Sans objet,

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

Sans objet.



CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 2 leur mode d'utilisation ou a leur voisinage,
et de nature 3 entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est
portee avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.7.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées & I'occasion de toute modification notable telle que prévue
a farticle R 512-33 du code de I'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au
Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres,
effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais
engages a cette occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque ieur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du present arrété nécessite
une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Prafet dans le mois qui
suit la prise en charge de l'exploitant.

ARTICLE 1.7.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de I'article R 512-39-1 du code de I'environnement pour 'application des articles
R 512-39-2 a R 512-39-6. lorsqu'une installation classée est mise a I'arrét définitif, 'exploitant notifie au préfet
la date de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci.

Lorsqu'une installation classée est mise a 'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois
mois au moins avant celui-ci. La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour
assurer, dés l'arrét de I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site :

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- la surveillance des effets de linstallation sur son environnement.

En outre, l'exploitant doit placer le site de I'installation dans un état tel qu'll ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés 2 l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site conforme au plan iocal
d'urbanisme en zone UF (zone destinée & accueillir les activités industrielles, artisanales, de services et
commerciales).



CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

02/02/98

Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements ef a la consommation d'eau ainsi qu'aux
emissions de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement
soumises & autorisation

CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables. Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés. La présente autorisation ne vaut
pas permis de construire




TITRE 2 -~ GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, I'entretien et
{'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter ies émissions de polluants dans l'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des

quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvenients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la
protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des
monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les
verifications & effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par P'exploitant et ayant
une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer |la protection de 'environnement.

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Article 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de l'installation, placés sous le contréle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté & la connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport dincident est
transmis par I'exploitant 2 'inspection des installations classées. |l précise notamment les circonstances et les
causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.
Ce rapport est transmis sous 15 jours 3 l'inspection des installations classées.



CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION
DE L’'INSPECTION

L'exploitant doit &tablir et tenir 3 jour un dossier comportant les documents suivants :
le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,
- les récepissés de déciaration et les prescriptions geénérales, en cas d'installations soumises 2

déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises 2 autorisation, pris en application de Ia
tegislation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,
Tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres sont répertoriés dans le présent

arréte ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans c

la sauvegarde des données,

e cas des dispositions doivent étre prises pour

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de I'inspection des installations classées sur le site.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

L'exploitant doit transmettre a 'inspection les documents suivants -

Article Contréles & effectuer Périodicité du controle
8241 Niveaux sonores Tout les 3 ans a partir de la date de notification de
larrété.
9.2.3.1 Rejet aqueux Un an puis tout les 3 ans en I'absence de
dépassement durant deux ans consécutifs
9.2.1.1.1 Rejet atmosphérique Tout les 3 ans.
Article Documents & transmettre Périodicités / échéances
1.7.6 Notification de mise a 'arrét définitif 3 mois avant la date de cessation d'activite
511 rapport sur les dispositions prises afin de Au plus tard 2 ans aprés la notification de I'arréte
reduire et valoriser les chutes de productions.
9.2 Analyse et transmission des résultats de Se référer aux articles 9.2 et suivants

l'auto surveillance




TITRE 3 PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’exploitation et I"entretien des installations de
maniére & limiter les émissions 4 I’atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies
propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de
leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I’efficacité énergétique.

Les consignes d’exploitation de I’ensemble des installations comportent explicitement les contrdles i effectuer, en marche
normale et 2 la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon & permettre en toute circonstance le
respect des dispositions du présent arrété.

Le brilage a U’air libre est interdit

ARTICLE 3.1.2, POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropri¢es sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et ’emplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devraient 8tres tels que cet
objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilits.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que P’établissement ne soit pas a Iorigine de gaz odorants, susceptibles
d’incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance I'apparition de conditions d’anaérobie dans des
bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux 3 ciel ouvert.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, 1’exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols
de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont ameénagées (formes de pente, revétement,
etc.), et convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de I'installation n’entrainent pas de dépt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas
de besoin,

-~ les surfaces oi cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, bétiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de
dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs
d’aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les
équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d’incendie et d’explosion
(évents pour les systémes d’aspiration...).



CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans te milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non
prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des rejets
atmosphériques est interdite. Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans le milieu
récepteur.

Les rejets & l'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement
éventuel, par l'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets, L’emplacement de
ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits
ou prises d'air avoisinant, La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a
I'atmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum Fascension des gaz dans 'atmosphére. La partie
terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les regles de l'art lorsque la vitesse
d'éjection est plus élevée que Ia vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne
présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lents,

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés,
sans préjudice des régles relatives Ihygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont
repris ci-aprés, doivent étre amenagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement,
emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére a permettre des
mesures representatives des émissions de polluants a I'atmosphére. En particulier les dispositions des
normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent &tre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter l'intervention d'organismes
extérieurs a la demande de linspection des installations classées. Les incidents ayant entraing le
fonctionnement d'une alarme etfou Parrét des installations ainsi que les causes de ces incidents et les
remedes apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N° de Installations | Puissance ou capacité Combustible Usage
conduit raccordées
1 Chaudiére 590 kw Production d’eau chaude
et chauffage
2 Chaudiére 230 kw Gaz naturel
3 Four thermo 600 kW Four
-liaison




TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés & [a lutte contre un incendie ou aux exercices
de secours, sont autorisées dans les quantités suivantes :

Origine de la ressource Nom de la masse d'eau | Prélévement maximal annuel (m®)
ou de [a commune du
réseau

Réseau public Caudry 400 M*

ARTICLE 4.1.2, CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D’EAUX
Non concerné
ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.3.1. Réseau d’alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes seraient a installer en cas d'existence de retour d’eau industriel vers les réseaux
d'adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents agqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu & | article 4.3.1 ou non
conforme a leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels olr la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou
étre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. Iis sont tenus & la disposition de I'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs
ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)
- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.
L'exploitant s'assure par des contrles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité. Les
différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.



ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts
ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec
d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre, sont
€quipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de |'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif
externe ou d'un autre site industriel.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes categories d'effluents suivants -

1. les eaux pluviales de toiture et de voiries,

2. les eaux domestiques (eaux vannes, eaux des lavabos),
3. les eaux usées industrielles,

4. les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les réseaux de collecte des effluents doivent séparer les eaux pluviales non polluées (et les autres eaux non
polluées s'il y en a) et les diverses catégories d'eaux polluées,

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
seuils de rejets fixées par le présent arrété. il est interdit d'abaisser les concentrations en substances
polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents
normatix de I'établissement ou celles nécessaires & la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES QUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de manigre a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux
variations des caractéristiques des effluents bruts (debit, température, composition...) y compris & I'occasion
du demarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions
nécessaires pour réduire la pollution émise.

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Un registre spécial est tenu sur fequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte,
de confinement des eaux.



ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET
Les réseaux de collecte des effluents générés par ['‘établissement aboutissent au point de rejet qui présente

les caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le
présent arrété

N°1

Nature des effluents

Débit maximum
Exutoire du rejet
Traitement avant rejet

Milieu naturel
collective

récepteur ou Station de traitement

Conditions de raccordement

Autres dispositions

Eaux pluviales de tciture et de voirie
Fixé par convention ou 2 I/sec/hectare

Réseau public unitaire Caudry
Séparateur d'hydrocarbures pour les eaux de voiries.

Station de Beauvois en Cambresis
Convention de rejet

Le réseau public est équipé d'un bassin d'orage

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le
présent arrété

N°2

Nature des effluents

Exutoire du rejet

Traitement avant rejet

Milieu naturel récepteur ou Station de traitement
collective

Conditions de raccordement

Eaux vannes

Réseau public unitaire Caudry

Aucun

Station d'épuration de Beauvois en Cambrésis
Convention de rejet

Article 4.3.5.1. Repére interne

Point de rejet interne a I'établissement

N° 3

Nature des effluents
Exutoire du rejet

l .

Eaux industrielles

Aucun (évacuation en tant que déchet)

Point de rejet interne & I'établissement

N® 4

Nature des effluents

Exutoire du rejet

Eaux polluées et eaux d'extinction d'incendie

Confinement sur le site avant évacuation soit en tant
que déchet soit dans le réseau de collecte de la zone,

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a étre suffisamment dimensionner

pour tamponner les eaux collectées.

Les voies de circulation, aires de stationnement et autres surfaces imperméabilisés représentent une surface

de 5300 m?. La superficie des toitures est de 4450 m”.
Article 4.3.6.2. Aménagement
4.3.6.21 Aménagement d'un point de prélévements.

Un point de prélévement d'échantillons du rejet des eaux pluviales doit &re aménagé, étre aisément
accessible et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent €également étre




prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de l'inspection des installations

classées.
Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre acceés a

ce point.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon
fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
Température : < 30°C
- pH: compris entre 5,5 et 8,5
Couleur : modification de la coloration du milieu recepteur mesurée en un point représentatif de la
zone de mélange inférieure & 100 mg Pt/

ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DE TOITURE ET DE VOIRIE.

Sans préjudice de la convention de rejet, les rejets d'eaux font 'objet en tant que de besoin d'un prétraitement
permettant de respecter les valeurs limites suivantes, contrdlées, sauf stipulation contraire de la norme, sur
effluent brut non décanté et non filtré, sans dilution préalable ou mélange avec d'autres effluents :

hydrocarbure totaux : 5 mg/l

matiéres en suspension ( NFT 90-105) : la concentration ne doit pas dépasser 100 mg/l si le flux journalier
n'excede pas 15 kgfj, 35 mg/l au-dela.

DCO (NFT 80-101) : la concentration ne doit pas dépasser 300 mg/l si le flux journalier n'excéde pas 100 kg/j,
125 mg/l au-dela.

DBOS5 (NFT 90-103) : la concentration ne doit pas dépasser 100 mg/l si le flux journalier n'excéde pas 30 kafi,
30 mg/l au-dela.

- azote (azote global comprenant I'azote organique, I'azote ammoniacal, I'azote oxydé) : la concentration ne
doit pas dépasser 30mg/! si la quantite rejetée par jour est égale ou supétieure a 50kg, 15mg/l si la quantité
rejetée est égale ou supérieure a 150kg, 10mg/l si la quantité rejetée est égale ou supérieure & 300kg.

- phosphore (phosphore total) : la concentration ne doit pas dépasser 10mg/l si la quantité rejetée est €gale
ou superieure & 15kg, 2mgfl si la quantité rejetée est égale ou supérieure a 40kg, 1mg/l si la quantité rejetée
est supérieure & 80kg.

Ces valeurs limites sont respectées en moyenne quotidienne. Aucune concentration instantanée en polluant
ne doit dépasser le double de la valeur limite de concentration en moyenne quotidienne correspondante.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur et respectent,
avant rejet dans le milieu récepteur considéré, les valeurs limites en concentration et flux des effluents.

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX POLLUEES (INCENDIE, ACCIDENT).

Les eaux polluées et collectées sont &liminées vers les filieres de traitement de déchets appropriées. En
I'absence de pollution préalablement caractérisée, clles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur dans
les limites autorisées & l'article 4.3.8.



CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement, et l'exploitation de
ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

Au plus tard deux ans aprés la notification de r'arrété, I'exploitant transmettra un rapport a linspection des
installations classées pour préciser les dispositions prises afin de réduire et valoriser les chutes de
productions.

ARTICLE 5.1.2, SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a f'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon
a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filigres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par l'article R 541-8 du code de I'environnement.

Les déchets d'emballage visés par les articles R 543-66 &4 R 543-72 du code de l'environnement sont
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisabies ou de
I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 4 R 543-15 et R 543-40 du
code de l'environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes
d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1999).

Elles doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d’élimination) et
sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant
notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de Particle R543-131
du code de I'environnement relatif & la mise sur le marché des piles et accumulateurs et 4 leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions de l'article R 543-137 4 R
543-151 du code de lenvironnement ; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
d'installations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de
remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des
articles R 543-196 & R 543-201 du code de I'environnement.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES
DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant feur traitement ou leur élimination,
doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des
eaux meteoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et I'environnement.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait &liminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts
vises & l'article L511-1 du code de I'environnement. |l s'assure que les installations utilisées pour cefte
elimination sont réguliérement autorisées a cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans I'enceinte de
I'établissement (incinération & I'air libre, mise en dépdt 4 titre définitif) est interdite.



ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi
en application de larticle R 541-45 du code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-50 4 R 541-64 et
R 541-79 du code de |'environnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La
liste mise a jour des transporteurs utilisés par Fexploitant, est tenue & la disposition de linspection des
installations classées.

L'importation ou Fexportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en
appiication du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement suropeen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant
les transferts de déchets,



TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre a l'origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la
sante ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations relevant du livre V ~ titre | du Code de PEnvironnement, ainsi que les
reégles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & lintérieur de
l'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R 571-1 & R §71-24 du code de I'environnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période allant| Emergence admissible pour la périoc
les zones & émergence réglementée (incluant le bruitde| de Th & 22h, sauf dimanches et jours fériés allant de 22h & 7h, ainsi que les
I'établissement) dimanches et jours fériés
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h a 22h, Allant de 22h & 7h,

(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours férigs)
Limite de propriété 70 dB{A) 60 dB{A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles, fixées dans le tableau figurant & farticle 6.2.1 dans les zones &
émergence réglementée.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens
ou des personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des
niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la
circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement
par les installations classées.



TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS LETABLISSEMENT

Linventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d'étre présentes
dans I'établissement (nature, état physigue, quantité, emplacement) en tenant compte des phrases de risques
codifiées par la réglementation en vigueur est constamment tenu a jour.

Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE INTERNE A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre a l'origine d'incendie, d'émanations
toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées
ou d'atmasphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.
Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a
jour.

La nature exacte du risque et les consignes & observer sont indiquées a I'entrée de ces zones et en tant que
de besoin rappelées a lintérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours s'ils
existent.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables a l'intérieur de I'stablissement. Les
regles sont portées & la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information
appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
deégagees de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d'incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté.

L'etablissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa péripherie,

Article 7.2.1.1. Gardiennage et contréle des accés

Toute personne étrangére a I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des acces, ainsi qu'a la connaissance permanente
des personnes présentes dans 'établissement.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée
techniquement compétente en matiére de sécurité puisse é&tre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en
cas de besoin,

Article 7.2.1.2. Caractéristiques minimales des voies

La voie échelle doit permettre l'accés des engins de secours et de [utte contre lincendie selon les
caractéristiques suivantes ;

- Largeur utile au minimum de 4 métres.
- longueur de stationnement au minimum de 15 métres avec une pente maximale de 10%

- dans les virages de rayon intérieur inférieur a 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13 métres est
maintenu et une surlargeur de S =15/"R métres est ajoutée

- aucun obstacle aérien ne géne la manceuvre de ces échelles 4 la verticale de 'ensemble de la voie.
-voie résiste & la force portante calculée pour un véhicule de 320 kN avec un maximum de 130 kN par

essieu, ceux-ci étant distants de 3,60 métres minimum et présentant une résistance minimale de
poingonnement de 88 N/cr®



Article 7.2.1.3. Emplacement réservés

L'exploitant aménagera au minimum deux emplacements pour les engins de secours d'une longueur de
stationnement minimale de 15 métres et éloignée par rapport & la fagade d’'une distance de 1 métre minimum
et 8 métres maximum pour un stationnement paralléle au batiment. La distance maximale est de 1 métre pour
un stationnement perpendiculaire. Les emplacements feront I'objet d’'une interdiction de stationner et d'un
marquage spécifique.

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ
d'incendie et s'opposer a la propagation d'un incendie.

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES —- MISE A LA TERRE

Les installations électriques et les mises & la terre sont congues, réalisées et entretenues conformément aux
normes en vigueur.

Une vérification de 'ensemble de ['installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.
L'exploitant conserve une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Le poste d'alimentation électrique est éloigné des capacités de stockage.

L'éclairage artificiel se fera par lampes électriques sous enveloppe protectrice ou par tout procédé présentant
des garanties équivalentes. Les appareils d'éclairage fixes ne sont pas situés en des points susceptibles
d'étre heurtés en cours d'exploitation, ou sont protégés contre les chocs.

ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & l'origine d'événements susceptibles de
porter gravement atteinte, directernent ou indirectement & la sécurité des instaliations, & la sécurité des
personnes ou a la qualité¢ de f'environnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arrété
ministériel en vigueur.

ARTICLE 7.2.5. SEISMES

Les instaflations présentant un danger important pour les intéréts visés a larticle L. 511-1 du code de
I'environnement sont protégées contre les effets sismiques conformément aux dispositions définies par l'arrété
ministériel en vigueur.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou
de leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et
I'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font l'objet de
procédures et instructions d'exploitation écrites et controlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

l'interdiction de fumer ;

I'interdiction de tout bralage & I'air libre |

- TFinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque & proximité du dépdt ;

- Tlobligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;

- les procédures d'arrét d’'urgence et de mise en sécurité de Finstallation (gaz, électricité, ventilation,
obturation des écoulements d’égouts notamment) ;

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d’incendie et de secours.



ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques d'incendie ou- d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis
d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas
d'incident ou accident et le personnel permanent regoit une formation sur la mise en ceuvre des moyens
d'intervention.

ARTICLE 7.3.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a
risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant
notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou
unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux font 'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.
Article 7.3.4.1. « permis d’Intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emplol d'une flamme ou d’une source chaude par
exemple) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d‘intervention » et éventuellement d'un
« permis de feu » et en respectant une consigne particuliére

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent é&tre
etablis et visés par l'exploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont
effectués par une entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et
la consigne particuliére doivent étre signés par l'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils
auront nommément désignées.

Apres la fin des travaux et avant la reprise de I'activité, une vérification des installations doit étre effectuée par
Fexploitant ou son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure.

CHAPITRE 7.4 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES
ARTICLE 7.4.1. LISTE DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

L'exploitant rédige une liste des mesures de maftrise des risques identifiées dans F'étude de dangers et des
operations de maintenance qu'il y apporte. Elle est tenue a la disposition de l'inspection des installations
classées et fait l'objet d’un suivi rigoureux.

Ces dispositifs sont controlés périodiquement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans l'étude de
dangers, en état de fonctionnement selon des procédures écrites. Les operations de maintenance et de
vérification sont enregistrées et archivées.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de
f'étancheité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et
pius généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur & 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et fe
symbole de danger défini dans la réglementation relative a l'étiquetage des substances et préparations
chimiques dangereuses.



A proximite des aires permanentes de stockage de produits dangereux en reécipients mobiles, les symboles de
danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associe a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantes ;

100 % de la capacité du plus grand réservoir,

50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention
est au moins égale a :

dans le cas de liquides inflammables, & 'exception des lubrifiants, 50 % de |a capacité totale des fats,

dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fats,

dans tous les cas, B0O litres minimum ou égale 3 la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a 800 litres.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & F'action physique et
chimique des fluides et peut &tre contrélée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif
d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels
ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu
naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée,
compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir,

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les regles de l'art, en limitant notamment les
surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou preparations dangereuses sont
stockes, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de
pollution (prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances
ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la
récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contréiée a tout moment.
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute
reaction parasite dangereuse.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 2 une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
'environnement, n'est autorisé sous e niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou
assimilés, et pour les liguides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrate.

L'exploitant veille a ce que les vblumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.



ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D'’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique
permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées 4 des rétentions
dimensionnées selon les régles de I'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en
sécurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement,
Le transport des produits & lintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour
éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fits, ...).

En particulier, les transferts de produit dangereux a l'aide de réservoirs mabiles s'effectuent suivant des
parcours bien déterminés et font I'objet de consignes particuliéres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liguéfiés) sont
effectués sur des aires &tanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prioritairemerit
|a filiere déchets la plus appropriée.
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CHAPITRE 7.6 MOYENS D’'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1, DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention conformes a 'étude de dangers. Il définit un plan interne
d'intervention décrivant I'ensemble des scénarios potentiels et les procédures d'intervention adaptées. Ce plan
devra étre disponible en permanence sur site.

Il devra étre communiqué au service du groupement 5 du service départemental d'incendie et de secours du
Nord.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces equipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.
Les dates, les modalités de ces controles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre
tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des
installations classées.

ARTICLE 7.6.3. RESSOURCES EN EAU.
L'exploitant dispose a minima de

* D'une ressource en eau délivrant les 120 m*h pendant deux heures (valeur extraite de I'étude de dangers
page D59 DDAE) .

* dextincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement répartis dans
I'établissement et notamment & proximité des dépots de matidéres combustibles et des postes de
chargement et de déchargement des produits
d'un réseau fixe d'eau d'incendie (RIA) protégé contre le gel,

= d'une installation de détection automatique incendie.

ARTICLE 7.6.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent
arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et dans les procédures et
instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel,

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstallation qui, en
raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées,
utiisées ou produites, sont susceptibles d'étre & Tlorigine d'un sinistre pouvant avoir des
conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, la sécurité publigue ou le maintien en
sécurité de l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides},

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement,
des services d'incendie et de secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels I'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le
personnel est entrainé & I'application de ces consignes.

ARTICLE 7.6.6. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.6.6.1, Bassin de confinement et bassin d’orage

Les rétentions des batiments, bassin et les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir I'ensemble des
eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux d'extinction et de refroidissement)
doivent étre dimensionnées pour une capacité totale de stockage de 680 m® (valeur extraite de I'étude de
dangers page D60 DDAE corrigée). La vidange suivra les principes imposés par le chapitre 4.3.10 traitant des
eaux pluviales susceptibles d'étre polluées.



Les organes de commande nécessaires & leur mise en service doivent pouvoir étre actionnés en toufe
circonstance.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 IMPLANTATION ET AMENAGEMENT DES APPAREILS DE
COMBUSTION.

ARTICLE 8.1.1. CONTROLE DE LA COMBUSTION

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'une part, de contréler leur bon
fonctionnement et d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité l'appareil concerné et au besoin
linstallation. Les appareils de combustion sous chaudiéres utilisant un combustible liqguide ou gazeux
comportent un dispositif de controle de la flamme. Le dé&faut de son fonctionnement doit entrainer la mise en
sécurité des appareils et l'arrét de I'alimentation en combustible.

ARTICLE 8.1.2. VENTILATION DES CHAUFFERIES.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour
notamment éviter la formation d’'une atmosphére explosible ou nocive.

La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d'arrét de I'tquipement, notamment en cas de
mise en sécurité de linstallation, un balayage de I'atmosphére du local, compatible avec le bon
fonctionnement des appareils de combustion, au moyen d'ouvertures en parties haute et basse permettant
une circulation efficace de I'air ou par tout autre moyen équivalent.

ARTICLE 8.1.3. ENTRETIEN DES INSTALLATIONS

Le régiage et I'entretien de l'installation se fera soigneusement et aussi fréquemment que nécessaire, afin
d'assurer un fonctionnement ne présentant pas d'inconvénients pour le voisinage. Ces opérations porteront
egalement sur les conduits d'évacuation des gaz de combustion et, le cas échéant, sur les appareils de
filtration et d'épuration.

ARTICLE 8.1.4. EQUIPEMENT DES CHAUFFERIES

L'installation et les appareils de combustion qui la composent doivent étre équipés des appareils de réglage
des feux et de contréle nécessaires a I'exploitation en vue de réduire la pollution atmosphérique.

ARTICLE 8.1.5. LIVRET DE CHAUFFERIE

Les résultats des contrdles et des opérations d'entretien des installations de combustion comportant des
chaudiéres sont portés sur le livret de chaufferie.

CHAPITRE 8.2 AMENAGEMENT ET ORGANISATION DU STOCKAGE.

La zone de stockage doit &tre organisée pour qu'au minimum le tiers de la surface au sol soit libre, Des
passages libre de 2 métres de largeur doivent étre prévue entre les différents flots. Les Tlots ne doivent pas
dépasser 600 m® et une hauteur de 8 métres. D'autres part, un espace libre d'au moins 1 métre doit étre
préserve entre le haut du stockage et le pied de ferme. Les matiéres combustibles, autres que celles
correspondant & la rubrique 2663, doivent &tre entreposées & plus de 2 métres des flots.

Les bétiments pour le stockage doivent tre &quipés en partie haute d’exutoires de fumée, gaz de combustion
et chaleur dégagés en cas d'incendie (lanternaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre dispositif
equivalent). Ces dispositifs doivent &tre & commande automatique et manuelle et leur surface ne doit pas étre
inférieure & 2% de la surface géométrique de la couverture. D'autres part, ces dispositifs sont isolés sur une
distance de 1 métre du reste de la structure par une surface réalisée en matériaux M0. Les commandes sont
placées a proximité des accés.

L'ossature (ossature verticale et charpente du toit) doit étre stable au feu de degré ¥ heure. Les portes
donnant dans les batiments de stockage doivent étre pare flamme de degre une ¥z heure,

Le stockage doit étre isolé du bardage métallique par un mur stable au feu de degré 2 heures et d'une hauteur
minimale de 4 métres, vis a vis des tiers.



TITRE 9 SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME DE SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME DE SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses instaliations et de suivre leurs effets sur I'environnement, I'exploitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs
effets. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des
évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs
effets sur lenvironnement L'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de Iinspection des
installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveiliance, y
compris les modalités de transmission a l'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
parametres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
I'environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données de surveillance.

Les normes de mesures sont définies par l'arrété ministériel du 7/07/2009 relatif aux modalités d'analyse dans
l'air et dans I'eau dans les ICPE.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE LA SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Article 9.2.1.1. surveillance des rejets atmosphériques

surveillance par la mesure des émissions canalisées ou diffuses.
Les mesures portent sur les rejets suivants :
Rejets 1, 2 (chaudiéres) et 3 (four thermo-liaison).

Paramétre Fréquence

Débit

0,

CO, Au minimum fous les 3 ans

Poussiéres

50,

NOyx

ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les installations de préiévement d'eau sont munies d'un dispositif totalisateur de mesure. Ce dispositif est
releve, les résultats sont portés sur un registre.

ARTICLE 9.2.3. SURVEILLANCE DES EAUX

Article 9.2.3.1. Fréquences, et modalités de la surveillance de la qualité des rejets
Les dispositions minimales sulvantes sont mises en ceuvre sur le rejet 1 :

Auto surveillance assurée par I'exploitant

Paramétr —

es Type de suivi Périodicité de la mesure
Hydrocarbure
DCO Les analyses doivent étre effectuées sur Eg assemleﬁsetri"iie vaiec:.ler
DBOS des échantilons non décantés et IimFi,te sur deux gns |la
MES représentatifs une fois par an. frequence  d'analyse  est
Azote global portée 2 trois ans.
Phosphore




ARTICLE 9.2.4. SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.2.4.1. Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée tous les 3 ans, par un organisme ou une personne
qualifié dont ie choix sera communiqué préalablement & I'inspection des installations classées. Ce contréle
sera effectué indépendamment des contréles ultérieurs que linspection des installations classées pourra
demander et également en cas de plainte avérée.

CHAPITRE 9.3 SULVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du CHAPITRE 9.2, notamment celles de
son programme de surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives
appropriées lorsque des résuitats font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d'écart
par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs
effets sur 'environnement.

L'exploitant met en ceuvre les actions de réduction complémentaires des émissions appropriées et met en
ceuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant & rétablir la compatibilité entre les milieux impactés et leurs
usages.

ARTICLE 9.3.2, ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de I'article R 512-69 du code de Fenvironnement, I'exploitant &tablit un rapport
de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses imposées au CHAPITRE 9.2, Ce rapport, traite au
minimum de linterprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause et ampleur des
&carts), des mesures comparatives mentionnées au CHAPITRE 9.1, des modifications éventuelles du
programme de surveillance et des actions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur l'outil de production, de
traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

Il est tenu 2 la disposition permanente de I'inspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.
Il est adressé avant la fin de chaque période a linspection des installations classées.

ARTICLE 9.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE SURVEILLANCE DES DECHETS

Il est tenu un registre, éventuellement informatique, sur lequel sont reportées les informations relatives aux
dechets, notamment leurs filiéres de traitement. Les justificatifs doivent étre conservés cing ans.

ARTICLE 9.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVEILLANCE DE
L’EPANDAGE

Sans objet.

ARTICLE 9.3.5. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX
SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application du Erreur ! Source du renvol introuvable. sont transmis
au Préfet dans le mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions é&ventuelles
d’amélioration.



TITRE 10 ECHEANCES

Articles Types de mesure a prendre Date d’'échéance

5.1.1 rapport sur les dispositions prises afin de|Au plus tard 2 ans aprés la notification de
réduire et valoriser les chutes de|larrété
productions,

7.2.1.3 Aménagement au minimum de deux|Au plus tard 6 mois, aprés la signature de
emplacements réservés aux engins de|larrété.
secours.

7.6.8.1 Confinement des eaux d'extinction. Au plus tard 1 an, aprés la signature de 'arrété.

82

Reéalisation d’'un mur coupe feu de degré 1
heure et d'une hauteur minimale de 4
métres, vis & vis des tiers dans la zone de
stockage.

Au plus tard 6 mois, aprés [a signature de
larrété.
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TITRE 11 - DELAIS, VOIES DE RECOURS ET NOTIFICATIONS

CHAPITRE 11.1 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété peut faire 'objet d'un recours auprés du tribunal administratif de LILLE -
- par les demandeurs ou exploitants dans un délai de deux mois a compter de sa notification ;

par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de [installation présente pour les intéréts
mentionnés aux articles L211-1 et L511-1 du Code de I'environnement, dans un délai de un an a compter
de sa publication ou de son affichage. Toutefois, si la mise en service de I'installation n'est pas intervenue
six mois aprés sa publication ou son affichage, ce délai de recours continue a courir jusqu'a l'expiration
d'une période de six mois suivant cette mise en service.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
instalfation classée que postérieurement & I'affichage ou a la publication de 'arrété autorisant I'exploitation de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction
administrative.

CHAPITRE 11.2 EXECUTION ET NOTIFICATIONS

Le secrétaire général de la préfecture du Nord est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera notifié a
I'exploitant et dont copie sera adressée 3 :

Le secrétaire général de la préfecture du Nord et le Sous-Préfet de CAMBRAI sont chargés de I'exécution du
present arrété qui sera notifié & l'exploitant et dont copie sera adressée a

- les maires de CAUDRY, BERTRY et MONTIGNY-EN-CAMBRESIS,
- le directeur régional de I'environnement, de Faménagement et du logement,

- les chefs des services consultés lors de Pinstruction de la demande ou concernés par une ou plusieurs
dispositions de arréte,

- le Commissaire-enquéteur.
En vue de l'information des tiers :

- un exemplaire du présent arrété sera déposé & la mairie de CAUDRY, BERTRY et MONTIGNY-EN-
CAMBRESIS et pourra y étre consulté ; un extrait de Farrété énumérant notamment les prescriptions
auxquelles les instaliations sont soumises sera affiché a la mairie pendant une durée minimum d'un mois ;
procés-verbal de 'accomplissement de ces formalités sera dressé par les soins du maire.

- le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans ['établissement par les soins du
bénéficiaire de l'autorisation ainsi que sur le site internet de la Préfecture du Nord (www.nord.gouv.fr-
rubrique Annonces et Avis — Installations classées — ICPE Autorisations).

- un avis sera inséré par les soins du préfet et aux frais de Fexploitant, dans deux journaux locaux ou
régionaux diffusés dans tout le département.

FAIT a LILLE, le 19 JUIN 2012

Le préfet,
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Pour le Prefet,

' Le Secrétajia-Général adjoiﬁ@ff,'kéﬂ,__

/ "
Eric AZOULAY






